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Basta forskarvinner.

Nér ni far detta blad i er hand har vi redan hunnit en bra bit in pa det nya éret, men vi
borjar i alla fall med att 6nska er en riktigt god fortséttning pa ar 1995.

Sedan forra kontaktbladet utkom har vi haft tvd allmidnna moten, dels den 24
november, d& docent Sverker Oredsson fran Lund holl ett mycket intressant foredrag
om striderna mellan svenskar och danskar i vara trakter, dels den 7 februari, som
inleddes med arsméte. P4 arsmotet diskuterades bl a ett forslag fran Bengt Nordahl
att registrera inriktningen pa samtliga medlemmars forskning. Styrelsen fick i
uppdrag att for andamalet utarbeta ett frageformuldr och i sinom tid kommer ni att
besvidras med att svara pd detta. Som ni ser pa foregdende sida har vi dven enligt
beslut pa arsmotet infort begreppet familjemedlem till synnerligen forménligt pris
och vi hoppas givetvis att omgéende f& se ett antal sddana i var forening. Efter
forhandlingarna visade Lennart Johansson tvd av Torsten Brandts gamla, fina
filmer, dels en om Barnens Dags-firandet i Svalov 1952, och dels en frén 1968 om
rivningsraseri och stora nybyggnader i Svalov det aret. Publikens intresse gick det
inte att ta miste pa, det syntes pa de manga igenkdnnande leendena och de spontana
kommentarerna.

Thor Rahdens artikel ”Véldtagningen av Skaneland” i forra numret av vér tidskrift
har vickt ett visst uppseende. Bland andra har Person- och Lokalhistoriskt
Forskarcentrum Oskarshamn yttrat sig. I sitt februarinummer 1995 (nr 32) skriver
man under rubriken Pressgrannar: ”En intressant artikel ...... andas lokalpatriotism,
men ger en annan bild dn den officiella.”

Ar det den officiella bilden Tor Lange ger i sin artikel ”Nér Skéne blev svenskt”
publicerad sondagen den 12 april 1992 i Nordvistra Skénes Tidningar? Han skriver
dér: ”Séllan har vérldshistorien upplevt en sa fredlig omorientering av en erdvrad
folkgrupps nationella tillhorighet™.

Rahdens artikel 4r ett svar pd Langes pastaende. Thor Rahden - liksom ocksé vi - vet
fuller val att segraren alltid har ritt, men det betyder inte att segraren alltid foretrader
sanningen.

Som vanligt hittar ni en pdminnelse om kommande program pé nésta sida och vi
hoppas givetvis pa god uppslutning.

Till sist passar vi pé att tacka dem som pa olika sétt bidragit med material till detta
kontaktblad och tar tacksamt emot ytterligare material fran badde nya och gamla
medarbetare.

Med forskarhélsningar
Redaktionskommitén

Kommande program

Tisdagen den 16 maj gor vi ett studiebesdk pa Herrevadskloster. Vi far sakkunnig
guidning. Avfard fran Forslidsgarden ki 18.

Torsdagen den 21 september kaserar Ulla-Grett Johnsson om ”Skénska sprak” och
berittar "Egna historier”. Svalovs bibliotek kl 19.

Tisdagen den 21 november. “Presentation av den nationella databasen”. Goran
Kristiansson, Landsarkivet i Lund gor det.

Ny medlem
Elsa Andersson, Thulehemsvigen 1:24, 224 67 Lund, Tel. 046-126176

hélsas hjértligt vilkommen.



Efterlysning

Lars Persson, Siriusvdgen 1, 461 59 Trollhittan, sdker en Jons Svensson fodd 25
april 1861 i Kégerdd (han star som fodd 1 Kégerdd, Malmohus 14n, skriver Lars
Persson). Jag har ej kunnat finna honom bland ”f6dde” i Kagerdd 1844 -1862 (Kl
842); ej heller i Stenestad 1726 -1862 (K1 848) och ej i Konga 1843 -1862 (KL 605).
(GBg).

Han gifte sig, skriver Lars Persson vidare, den 15 december 1886 med Johanna
Carolina Alexandersson f6dd 20 april 1861 i Weddige 1 Hallands lén. Var de gifte sig
ar obekant.

Vet du ndgot om Jons Svensson sa var snéll och hor av dig.

Grogrunden

Avsikten med denna serie dr, som vi ndmnt i ett tidigare nummer av denna tidskrift
(1992:2), att presentera familjer i var bygd - familjer inom vilka framsynta
beslutsfattare rymdes. Tiden angav vi till ”senare hélften av 1800-talet - in pa 1900-
talet.

Aret 1870 har av professor Gunnar Eriksson angetts som nigot av begynnelsear i det
sammanhang vi syftar pa. Hans skrift: Kartliggarna. Naturvetenskapens tillviixt
och tillimpningar i det industriella genombrottets Sverige 1870 -1914. (Umea
1978), handlar om vara liroanstalters tillvaxt pa det naturvetenskapliga omradet och
han borjar med aret 1870.

Svalovs - Sveriges Utsddesforenings - band med de botaniska och genetiska
institutionerna vid universitetet 1 Lund 4r starka och har sa wvarit sedan
Utséddesforeningens tillkomst 1886.

Forstod beslutsfattarna i Svalov, att bondesamhaéllet var pé vig att forsvinna? Forstod
de signalerna? Det finns anledning att tro sa.

I Erik Forslids Svalovs Historia Del IV sidan 15 star att 14sa (Vi citerar): De ledande
minnen i Svalov omkring 1870 var kyrkoherden Josua Colliander, som tilltrétt sin
tjanst hir redan 1858, samt lantbrukaren Sven Akesson i Munkagérda, vilken efter-
tritt 16jtnanten J. H. Berg von Linde, Kéllstorp, som ordférande i kommunalndmnd
och kommunalstimma.

Colliander var sjédlvskriven ordférande i kyrkorad och kyrkostdamma. Han &tnjot
allmént fortroende i forsamlingen, varfor hans ord végde tungt i alla frdgor. Sven
Akesson var bade kyrkovird, nimndeman och landstingsman. Han var dessutom en
sjdlvlard sakforare, som &tog sig vissa juridiska uppdrag for sockenbornas rdkning”
(slut pa citatet).

Grogrunden presenteraridag familjen Sven Akessoni Munkagarda4. De genealogiska
uppgifterna har vi fatt av Hans Hikansson, Kévlinge. Vi ger forst Sven Akessons
antavla ett par generationer tillbaka. Den ar uppstélld enligt riksférbundets princip.

1 Sven Akesson f19/5 1827 p4 Munkagarda 4 i Svalov.

2 Ake Nilsson £ 10/4 1797 pa Tarstad nr 4 i Tirup
d 6/1 1862 p&4 Munkagarda 4 i Svalov

3 Ingar Persdotter £23/10 1793 pé Tarstad 1 i1 Tirup
d 10/1 1877 Munkagarda i Svalov

4 Nils Andersson f4/4 1775 Bokarp i Kégerod
d 5/1 1827 Tarstad 4 i Tirup

5 Ingar Svensdotter f 1776 Tarstad 4 i Tirup
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d 15/1 1824 pa Tarstad nr 4 i Tirup

6 Per Svensson fca 1747
d 21/8 1808 pa Tarstad 8 i Tirup
7 Elna Thorsdotter fca 1766
d 3/7 1818 i Tirup
8 Anders Jonsson £8/2 1730
d 5/9 1805 pa Bokarp i Kagerod
9 Anna Persdotter f5/3 1736 Halmstaby 2 i Halmstad

d 28/4 1810 Bokarp i Kégerod
10 Sven Akesson f1731
d 4/5 1807 pa Tarstad 4 i Tirup
11 Ingar Olsdotter f5/11 1733 Tarstad 4 i Tirup
d 25/5 1818 Tarstad 4 i Tirup
12
13
14
15

Sven Akessons forildrar gifte sig 11/8 1820. Hans mor, Ingar Persdotter, var da
dnka efter Jons Persson pa Felestad nr 9 och medforde tva barn, som alltsa blev
halvsyskon till Sven. Dessa voro:

Per Jonsson £ 10/3 1817 pa Felestad 9 i Felestad
d 17/5 1871 pa Sirekopinge 1 i Sirekdpinge

och Elna Jonsdotter £17/2 1819 pa Felestad 9 i Felestad
d 24/6 1884 Munkagarda i Svalov

Per gifte sig i Asmundtorp 1840, fick 9 barn under aren 1841 till 1870 av vilka
4 foddes i Asmundtorp och 5 i Sirekdpinge. Fyra av de sex sonerna bar namnet
Wahlqvist.

Elna gifte sig 1837 med Bengt Westesson i Munkagérda fick 11 barn under aren 1838
-1862 alla fodda i Munkagérda.

Sven Akesson sjilv gifte sig 15/6 1851 med Bengta Svensdotter fodd 29/4 1832 pa
S6dra Svalév 10 o 11 (nu Heleneborg). Barnen - 5 st foddes alla pA Munkagérda 4:

Elna 20/4 1854
Kerstin 3/11 1855
Nils 13/4 1858 blev ingenjor, tog sig namnet Bodk och flyttade 1888 till Stockholm

Theodora 19/4 1860 gifte sig 1886 med Hans Andersson fodd 14/3 1854 i Odarslov,
dér sonen Anders Wigo Hansson foddes 2/1 1887

Sven August 22/3 1867. Han tog sig ocksad namnet Book. Tycks ha varit stamanstalld
vid nigot regemente.

Det forefaller som om Sven Akesson inte hade sirskilt minga barnbarn. Hans
Hékansson ndmner endast ett: Anders Wigo Hansson fodd 1887. Eventuella barn
efter honom har f6tts tidigast nigra ar in pd 1900-talet och saknar dérfor intresse for
grogrunden.

Sven Akessons syskon har emellertid reproducerat sig si det forsldr och i
Svalovsbygden torde det ha vimlat av sléktingar i slutet av 1800-talet.

Efter systern Anna gift med Nils Rasmusson i Norra Skrdvlinge redovisas 8 barn
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fodda 1841 -1854 alla fodda pa N. Skrivlinge 4. Vidare 11 barnbarn varav 2 1865-
1866 fodda pa Norra Skriavlinge 1, och 9 1865-1888 fodda pa Dagstorp nr 8 och
19 barnbarnsbarn varav 1 1893 i Reslov, 5 1889 -1897 Norra Skravlinge 4, 7 1892
-1902 Annel6v nr 8 och 6 1887-1893 Tarstad 9.

Efter systern Ingar gift med Per Ménsson Felestad nr 1 finns 5 barn fodda 1849 -1858
i Felestad och 4 fodda 1860-1867 i Tirup. Barnbarn - 5 till antalet - foddes under aren
1873 -1890 i Tirup.

Brodern Nils gift med Inger Hansdotter har 5 barn fodda 1860 - 1867 1 Svalov pa
Munkagarda 2, som borjar kallas Bokshill. Systrarna Kjersti och Johanna tycks ha
varit barnlosa.

Not angidende namnet Heleneborg.

Bengta Svensdotter hade en éldre syster vid namn Helena. Denna var f6dd 12/7 1829
pa Sodra Svaldv 10. Deras fader tycks ha &gt flera gardar i savdl So6dra som Norra
Svalov. Han hette Sven Olsson och var son till prosten Olof Hellichius i Torrldsa.

Uppgiften -bl. a. hos Erik Forslid - att Heleneborg skulle ha fatt sitt namn efter
Birger Welinders hustru L. Helene Ch. Gillieron har ifragasatts. Nar upptrader
namnet forsta gdngen? Helena Svensdotter foddes 1829. Makarna Welinder flyttar
till Svalév 1879.

Kort om Ronnebergs och Onsjo
haraders tingsplatser

Sedan jag last Erik Forslids minnesskift ”Om tingsstéllen, tingshus och
héradshovdingar i Ronnebergs, Onsjo och Harjagers hirader”, finner jag ett par fel
i min artikel ”Ett hustrumord i Felestad”. Atminstone ytterligare en ging holls ting
i Felestad, ndmligen ett extra sommarting 1686, efter att Rormebergs hiradsting de
nirmaste tre dren innan hallits pa Arups gérd i Billeberga socken samt pa hiradets
urgamla tingsplats, Ronneberga. (Aldsta domboken ir fran 1683.) Aren 1687 och
1688 holls emellertid laga ting i Saxtorps by, men dérefter flyttades tinget till Anneldv.
Det var fortfarande kvar dér, nir det urtima tinget i Felestad holls 1745, eftersom det
forsta tinget 1 Glumslov var det laga vintertinget 1747, och Glumslov forblev sedan
tingsstille dnda till 1874, d4 hiradet upphorde att vara eget tingslag. Aven hiradets
avrittningsplats var under denna tid lokaliserad till Glumslov.

Det mirkliga dr, att 1705-1746 hade Ronnebergs och Onsjo hérader sina ting
forlagda till samma plats, ndmligen Annelov, vars by horde till Onsjo hirad men
delar av socknen till Ronnebergs hirad. Frén hosten 1776 blev Akarp (Marieholm)
tingsplatsen for Onsjo hérad, och ndrmare hundra &r senare, fran 1874, blev denna
plats tingsstélle dven for R6rmebergs, Onsjé och Harjagers gemensamma domsaga
fram till 1948, nir Landskrona tog dver.



”Af drycker och fylleri
ofverlastade”

Att dryckenskap i gangna tider var ett stort problem &r ju ként, men likvil
uppmérksammas problemet néstan aldrig i kyrkbdckerna, varken i husférhdrslangder
eller i flyttningsattester. Ibland kan man ana, att spriten dr anledning till att det borjat
gé daligt for en ménniska eller till ndgon olycka med dodlig utgang.

Ett helt annat perspektiv pa alkoholproblemet far man, da man ldser dombdckerna.
Vid drap, slagsmal och storande upptrddande anges dryckenskap oftast som orsak.
Som exempel kan nimnas hustrumordet i Felestad 1745. Att Arad Wifvesson dven
i sin ungdom var begiven pa starka drycker framgér av ett domstolsprotokoll fran
1730, men hir talas det endast om 6l. Ahrad Wifvesson tillsammans med brodern
Per och en del andra dréngar var instdmda till tinget for att de strax efter gudstjansten
pa pingstdagen hade druckit majol” och sedan “6fwat ett oskickeligt wisende”.
Arad var ocksa instimd for att ha slt 6] till majgillet. Olet hade hans styvmoder
bryggt honom av en skdppa malt. Driangarna fick plikta efter forordningen om
sabbatsbrott.

Ett par ar tidigare, vid hosttinget 1728, hade Arads far nimndemannen Wifve
Aradsson varit instimd for att han hade forsummat gudstjinsten pa bondagen och d
blivit hemma och druckit sig rusig. En ryttare hade bittida om morgonen varit inne
hos Wifve, som d4 satt vid sin bordsdnda och drack ett glas brannvin, dé han tyckte,
att han war négot pa ruus”. Nimndemannen foregav, att han hade tva sjuka soner
hemma, den ene 1ag i "hitsig feber och den andre uti frdssan”. En hemmavarande
piga kunde ocksa intyga, att Wifve under gudstjinsten 1dg och sov.

Wifve Aradsson var dven tilltalad for att ha burit sig illa 4t i kyrkan en sondag, och
eftersom man av hans uttalande infor ritten fann, att han var drucken, sa 1t Tings
Rétten honom i afton taga aftride med formaning at séfwa ruset utaf sig till i morgon,
dé han kunde sa nirmare gitra sin forklaring”.

Dagen efter beréttades det att nimndemannen “war icke uti tillstand at wisa sig for
Rétten, utan war af dess en tid for dess oskickeliga lefwerne, sa forsaffat, at han ¢j
wet hwad han talar eller gior”. Saken fick darfor ha anstand till nésta ting, eftersom
det inte fanns fler tingsdagar.

Vid féljande &rs vinterting 14t Wifve Aradsson “irsitta sig medelst siukdom”, och
den 25 februari vid vintertinget 1730 upptogs sonen Jons Wifvesson istillet som
nimndeman.

Vid detta ting var forre nimndemannen Wifve Aradsson i Felestad instimd for ”dhes
forargelse han igenom dett han 4tit sitt watten fororsakat i Fillestads kyrka”. Sonen
Jons fick ursékta sin fader for hans uteblivande, da han var sjuk och séngliggande.
Eftersom han haft ”den swagheten, att han ej kunnat hélla sitt watten, och nir han
warit sa frisk att han kunnat gé i kyrkan ofta mast gd ut under gudstjénsten. Efter
salig hustruns dod och sedan det brunnit for sonen Swen Wifvesson i Munkagérda
hade han inte warit sig sjilv till sinnes.” Wifve Aradsson frikéindes for straff och
bater, och han gick ur tiden den 23 maj 1731.

Att det ofta var problem med ordningen i kyrkorna forr, ér fo6ljande domfall fran
1728 ett exempel pa. Aven hir figurerar en nimndeman, nimligen Per Jepson fran
Hilleshog 1 Hérslovs socken, som var tilltalad for det han d. 2 sistl pingstd. kom
drucken i Fillestad Kyrka, och da under pastdende gudstjénst gjort buller och oliud”.
Anledningen till besoket i Felestad var brollop, varvid Mans Lind frén Hilleshog
gifte sig med Bente Andersdotter fran Felestad.

Per Jepson och géstgivaren i Felestad hade f6ljt brudgummen till kyrkan. Nér den
nagot forsenade gudstjansten hade bdrjat, talade Per Jepson hogt med sin sidokamrat
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i banken, varvid pastor Hartman vénde sig om vid altaret och sade: ”Jag ber Eder
géadt folk at ingen gior oliud i kyrkan.” Per Jepson replikerade dérpé: Jag ber Hr
Magistern, at han skyndar sig med Gudstjdnsten; wij hafwa lang wig hem.” Nér
préasten hade kommit i predikstolen och upplést evangeliet, sade Per Jepson hogt:
”Det samma hafwa wij ock hemma i min book.” Pristen hade dirvid bett veder-
borande, att de ledde ut den som gjorde oljud. Per Jepson hade dé sjélv lamnat bénken
men tydligen forst raglat at fel hall i mittgdngen och déirvid sagt: "Hwilket &r op fore
eller nerfore hir i Kyrkan”, innan han vint sig om och gatt ut.

Per Jepson forklarade sitt upptrddande med, att det berodde pd “Brudgummens
ofwerflodiga pldgande som han i den starka hettan ej kunnat téla”.

Nagra praster i Kills Nobbelov och
Felestad

Nu hor till saken att kyrkoherde Jons Hartman pé grund av sin héftighet och stranghet
ofta stillde till trassel for sina forsamlingsbor. 1732 hade man i Kalls Nobbelov
tydligen fatt nog av hans stringa predikningar, varvid flera forsamlingsbor pd en
stor bonedag hade ldmnat kyrkan mitt under predikan, och foljande sondag stingde
man prasten ute genom att ta av nyckeln fran kyrkporten. For detta tilltag domde
tingsrétten 3 personer till 6 gdnger gatlopp samt 8 till 14 dagar pa vatten och brod pa
Landskrona féastning. En skulle slippa undan med 8 dagar. Huruvida straffet gick i
verkstéllighet dr inte ként, eftersom tvistigheterna gick vidare till Gota hovritt, och
det var néra att prasten hade blivit suspenderad fran sitt &mbete.

Virre gick det for Jons Hartmans foretrddare Hans Cronlilius. Han blev forklarad
prastambetet forlustig och rekommenderad till intagning pa Landskrona hospital.

Annu virre gick det for Jakob Christofersen 2/1 1609 ”d4 han jammel. blef med
en knif ihiélstucken i jule-lek i Nobbele af en dhorare ther arg blifwit therofwer at
présten slagit honom négot hérdt i ryggen, t& then leken raka galt lektes.”

Mordet i Tirup 1841

Ola Knutsson var en brorsons dotterson till Arad Wifvesson. Han upptas som torpare
och snickare pd Felestad 13, och hustrun hette Catarina Persdotter. Uppgiften i
husforhorslangden att han dog den 18 april 1841, "mordad af 2ne drengar i Tirup”
gjorde mig nyfiken. Vad hade hant?

Sondagen den 18 april 1841 hade bdgge makarna lamnat hemmet. Forst hade Ola
gatt hemifran vid tvatiden pa eftermiddagen. Han hade till hustrun sagt sig ha drende
till Tirup eller Tarstad for att kopa havre, och han hade, nar han ldmnade hemmet
medhaft en planbok med omkring 2 riksdaler riksmynt. Ola hade mycken smak for
fortdrande av starka drycker och var ofta ddrav 6verlastad’: Han hade under dagen
fortért tva supar brénnvin men var enligt hustruns vittnesmal vid tillféllet nykter.

Strax efter eller samtidigt med Ola hade Catarina gett sig ivdg tillsammans med
de tre barnen, troligen for att hdlsa pa sldktingar i N. Svalov eller ndgon annan
nérliggande by. Catarina hade emellertid inte konmit hem forrén péfoljande dag kl 6
e.m. D4 hade dringen Anders Bengtsson fran Tirup strax innan kort hem liket efter
Ola Knutsson, som pé eftermiddagen hade hittats av en vallpojke i tjanst hos Jons
Jonsson i Tirup. Gossen hade genast underrittat torparen Nils Johansson och drangen
Anders Bengtsson, vilka holl pa och troskade hos Jons Jonsson. Liket 1dg i en back
cirka 100 alnar fran gérden. Ansiktet var djupt nedtryckt uti den med quicksand
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och smuts fyllda bicken men med kroppen till storsta delen pa béckens bradd”.
Rocken hade varit uppknéppt, men Nils Johansson hade inte iakttagit om planboken
fanns i fickan, och hatten lag pa tva alnars avstand fran liket. Nils Johansson hade
dven lagt marke till en méngd spar efter ménniskor néra intill stéllet. Trots att det
regnat ganska betydligt om sondagen, sé dolde vattnet under Ola Knutssons liggande
stdllning endast halva delen av huvudet.

Anders Bengtsson som kort hem liket till Felestad, hade med ed betygat infor
byéldermannen Sjunne Jonsson, att den avlidne om sondagen varit alldeles
”ofverlastad”. Man forebradde Anders Bengtsson, for att de inte hjalpt Ola hem,
men Anders forsvarade sig med att han ség ut att kunna klara sig sjélv.

For att utréna Ola Knutssons dodssitt gjordes anmaélan till kronofogden Samuel
Aberg, som anmodade “Herr Domhafvande i Ronnebergs Hirad” att foretaga laga
rannsakning. Den 30 april gjorde med. doct. Stenkula besiktning och obduktion.
Tillsammans med bl.a. fjardingsmannen hade Stenkula besiktigat platsen i Tirup,
dér liket blev funnet. Vid undersokning av marken hade man funnit spéar efter tre i
bredd och néra intill varande gaende personer, vilka spar fran hemmanet nr 4 Tirups
abyggnader oavbrutet fortsatte 6ver en 50 alnar bred &ker ner mot bicken, i vars
nérhet det var mycket upptrampat. Dér hade man &ven péatraffat en spegelsnusdosa,
som hade tillhort Ola Knutsson. I besiktningsprotokollet skriver han bl.a., att ”’Ola
Knutssons dod accidentielt blifvit vallad genom yttre véld, som under det han varit
i rusigt tillstdnd 1 synnerhet tréffat nacken samt venstra sidan af hufvudet och varit
tillrackligt att 4stadkomma sa stark hjernskakning, att han deraf omedelbarligen
dott”.

Den 7 maj 1841 samlades rétten till det urtima tinget i Glumslov. Férutom hustrun
Catarina Persdotter forhordes de bégge tilltalade dringarna Anders Bengtsson och
Mans Nilsson. Dessutom vittnade husmannen Nils Johansson samt dven dringarna
Bengt Andersson och Per Olsson, vilka tjdnade tillsammans med Anders Bengtsson.
Till att borja med holl Anders Bengtsson och Mans Nilsson fast vid, att de rakat i
gril med Ola Knutsson, som blivit vildsam. Denne hade slagit sig i huvudet, nir han
ramlat, men han hade sedan rest sig upp och avldgsnat sig fran platsen. S& sméningom
tvingades de dock erkénna, att de tillsammans dodat Ola Knutsson, och det troliga
hiandelseforloppet var i korthet foljande.

Driangen Mans Nilsson, som tjanade hos &bon Ola Nilsson i Tirup, hade pa son-
dagseftermiddagen i séllskap med dringen Anders Bengtsson begivit sig frén sin
egen till den senares bostad. P& gatan i Tirup hade de triffat Ola Knutsson i samtal
med smeden Sjobecks hustru. Utan att stanna hade de bada begivlt sig forst till Jons
Jonssons gérd nr 2, dit Ola Knutsson infann sig omkring kI 7 ”i &ndamél som han
uppgivit att inhandla sig havre”. (Jons Jonsson och Ola Knutsson var kusiner.) De
bagge dringarna hade sedan begett sig till Jons Jonssons andra gard nr 4, dir dringen
Bengt Andersson, som tjdnade tillsammans med Anders Bengtsson, redan lagt sig
till vila. Han omtalade, att "omkring kl 8 pé aftonen forst bdda de tilltalade icke
synnerligen druckna och efter ndgon stund Ola Knutsson mérkbart af stark-drycker
ofverlastad infunnit sig i drengstugan pa hemmanet Nr 4 hvarest de hvardera fortart
flera supar branvin”. Vid tiotiden pa kvillen hade forst Ola Knutsson och strax
dérefter de bada tilltalade avldgsnat sig frdn drangstugan, och Bengt Andersson hade
da genast insomnat.

Fastin de inte tidigare under kvéllen varit ovénner, uppstod nu gril. Mans Nilsson
ville paskina, att Ola Knutsson hade okvédat sdvil honom som Anders och sagt, att
de bedragit honom vid betalningen av brannvinet. Drédngen Per Olsson, som vittnade,
sade sig ha kommit hem vid 10-tiden. Han hade forst hort ovisen fran dringstugan
och vintat med att g& in. Han hade dérvid bl.a. hort Anders Bengtssons yttrande sl
honom” och hort liksom slag utdelas samt Ola Knutssons bon, att de skulle 1dmna
honom ifred. Denna iakttagelse stimmer vil med de tilltalades bekénnelse, enligt
vilken Méans Nilsson néra intill gaveln till &byggnaderna tilldelat Ola Knutsson ett
slag, sé att han fallit omkull och slagit huvudet i en skarpkantig sten. Darpa hade de
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tilldelat honom ytterligare slag, och Méans Nilsson hade tva ginger sparkat med sin
jérnbeslagna stovel.

Da de tyckt, att Ola Knutsson néstan verkade dod, hade de for att fa bort honom
fran stéllet tagit honom under vardera armen och lett honom ned mot backen. Enligt
Anders Bengtsson hade Mans Nilsson dirvid vickt forslaget, att de skulle lagga Ola
Knutsson uti bicken, sa att det skulle se ut som om han drunknat. D4 Méans Nilsson
forklarat, att det vore den enda rdddningen for dem, och da Ola Knutsson syntes allt
svagare och endast gav otydliga liten till svar, hade Anders dartill blivit Gvertalad.
(Méns menade naturligtvis, att de bagge fran borjan varit ense om att lagga Ola uti
backen.) Nér de kommit ner till backen, hade de slappt Ola, som da dnnu hade liv, sd
att han fallit med ansiktet ned mot backens badd.

Storre delen av natten hade Anders och Méns dérefter tillbringat hos pigan Bengta
Larsdotter, som Anders hade gett dktenskapslofte. Hon vittnade senare, att de bagge
dringarna mellan 11 och 12 om natten kommit ut till det hemman, ddr Méns Nilsson
och hon tjédnade, och begért att bli insldppta, vilket de blev. Sedan ljus blivit upptént,
sdg hon, att de var betydligt “0verlastade”, i synnerhet Méans, och att kldderna var
smutsiga.

De bégge dringarna Bengt Andersson och Per Olsson hade tidigt pafoljande mor-
gon blivit uppviackta av Anders Bengtsson, som déd kommit hem och lagt sig till vila.
Nagon tid darefter hade Anders erbjudit Bengt 1 Rd banco, om han ville tiga med
vad han méjligen kunde veta om saken.

Efter forhandlingarna meddelades foljande utslag:

Det dr fulleligen styrkt, att Ola Knutsson genom annans handdverkan ljutit doden
och finner Hdradsrdtten fordenskull lampligt forordna det md hans kropp pa
vanligt sétt och med Kyrkans andliga ceremonier d Kyrkogdrd begrafvas, men for
inkallande af de flera vittnen, som om saken kunna upplysningar meddela, uppskjuta
H.rdtten sokningen i ofrigt till 3die rittegangsdagen af ndsta i hiradet infallande
Sommarting. De tilltalade skall denna dag till Landskrona Slottshdkte forpassas for
att der emellertid tills vidare forvaras.

Ola Knutsson begravdes den 9 maj, som var en sondag, och rannsakningen fortsatte
sedan vid sommartinget den 19 maj. Efter forhor med en del nya vittnen ansag
aklagaren handelserna utredda och yrkade, att de tilltalade matte bestraffas efter 24:
e kapitlet i brottmalsbalken.

I utslaget den 1 juni 1841 domdes Anders Bengtsson och Méns Nilsson att mista
livet genom halshuggning. De tilltalade forklarade sig missndjda, och de dgde att
”inom 20 dagar hérefter denna ordknat avfora besvar uti Kongl Majt och Rikets
Hofritt 6fver Skane och Blekinge”. I utslaget i hovrétten den 14 december 1841
dndrades emellertid domen till 10 ars arbete pa nigon kronofistning.

Hur klarade de biagge dridngarna sin strafftid, och hur gick det sedan fér dem?

I ”Forteckning 6fver de uti Landskrona Lanshékte varande Extra Arrestanter” finner
vi Anders Bengtsson och Méns Nilsson. De ankom den 7 maj 1841 och ar anklagade
for drép. Inte forrdn foljande ar den 15 mars inleddes bestraffningen, d& bagge tva
sattes pa 28 dagars fingelse pa vatten och bréd med borjan kl 6 pd morgonen.
Méns Nilsson hade avslutat denna bestraftning den 12 april, och séndagen den 17
avfordes han till Tirups kyrka for att undergé uppenbar kyrkoplikt, aterkom samma
dag och 6verfordes den 25 april till Malmo Centralfangelse.

Anders Bengtsson tillsjuknade” den 29 mars och uttogs fran bestraffning pa aftonen
kl 9 efter 15 dagars verkstdlld bestraffning. Han tillfrisknade den 16 april och
insattes den 19 kl 6 f.m. pa aterstdende bestraffning, som var avslutad den 30. Den
1 maj (bonsondagen) fick han besoka Tirups kyrka och sdndes den 3 maj till Malmo
fastning.
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De bidgge domdas strafftid kom pd grund av Anders Bengtssons insjuknande att
raknas fran olika datum, den 25 april respektive den 3 maj.

Mains Nilson var fange nr 63 och bodde pa sal 4. Foljande uppgifter ges om
honom:

Nilsson Mdns nr 63, 1842 25/4 Drdp.

Fér Drap domd till 10 dars allmdnt arbete d hdrvarande fistning, enligt Kongl. Majts
Nddiga Utslag den 14 December 1841. Fodd i Kjells Nobbelofs Socken af Malméhus
lin den 4 Maj 1822, har ljust har, bla dogon, ovalt ansigte, undersdttsig vixt, dr 5
fot 5 tum ldng. Sist mantalsskrifven i Tirup 1840. Fadren lefver dr husman i Kjells
Nobbeldfs Socken, varit tienstedring. En broder hemma hos fadren, dr ogift.

Anders Bengtsson var finge nr 64 och var placerad pa sal 7. Om honom star bl.a.
foljande:

Fédd i Sireképinge Socken af Malméhus lin 1818, har morkt hdr, bld 6gon, ovalt
ansigte. Ordindr vixt, 5 fot 6 tum lang. Mantalsskrifven i Tirup 1841. Fordldrarna
doda, 3 brdder, hvaraf de 2ne diro torpare i Sirekopinge och Billeberga och en tjenar.
1 syster tjenar i samma socken, varit tjenstedrding, dr ogift.

Hiar saknas endast fotografier for att gora signalementen fullstindiga, men
fotograferingskonsten var dnnu okénd. Det star inget om vilket arbete de fick utfora,
men de uppges bigge vara fullt arbetsfora vid frigivningen.

Mans Nilsson blev saledes fri forst. Vid frigivningen den 25/4 1852 hade han
2 Rdr 10 sk 3 rst i egna medel och fick pass till Kjells Nobbelof. Den utgaende
attesten fran Malmo Slottsforsamling 4r daterad redan den 31 mars och underskriven
av slottspastor L. A. Bath. Det stir om honom, att han “eger ganska forsvarlig
Christendomskunskap” samt att han “uppfort sig har icke utan anmérlming sésom
warande tvenne ganger extra judicites bestraffad” Dessa bestraffningar hade dgt rum
den 10/4 1847, da han domdes till 1 man cell for innehaft brannvin”, samt den 25/5
1850, da han fick 725 prygel” for ndgon forseelse.

Pé attesten har présten i Kélls Nobbelov antecknat ”Allménning Smeden Wallin”,
vilket kan tyda pa, att han under fangelsetiden arbetat som smed. Mans stannade i
Kalls Nobbelov 1 hela sitt liv och upptas pa olika nummer i socknen, tills han 1856
flyttar till sin far Nils Nilsson pa Nobbelof N: o 9, forst som inhyses och sedan fran
1859 som torpare pd samma nummer. D4 gifter han sig forsta gdngen med Margreta
Antoinette Tullberg fodd 1816. Hon inflyttade till forsamlingen 1859 med en dotter
Helena Christina fodd 1835. ("Upptagen pa attesten hit, men wistas icke har.”)
Hustrun dog 1868, och éret efter gifte Mans om sig med den 50-ériga pigan Anna
Bengtsdotter.

Inte f6rrén nu slipper Méans Nilsson anmérkningen ”Varit i 10 &r pa Malmo Fistning
for drép” i husforhorslangden.

Fortfarande i den sista langden 1883-95 upptas pa nr 9

Torp Méns Nilsson f 1822 4/5 Fors.
H. Anna Bengtsdotter f 1818 17/4 Fors.

De har bédgge betyget ab i innanldsning och b i kristendomskunskap. (Méns Nilsson
dog 85 ar gammal15/2 1908 pa fattighuset.)

Om Anders Bengtsson star i fangrullan:

”Afgéng 1852 3/5. Fullt arbetsfor. Egna medel vid frigifningen 3/5 1852 Summa 27
Rdr 40 sk 8 rst, pass till Billeberga férsamling.”

Den utgaende attesten fran Malmo Slottsforsamling for dringen Anders Bengtsson
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finns mycket riktigt bevarad i Billeberga kyrkoarkiv. I attesten ges bl.a. foljande
upplysningar om Anders Bengtsson:

”Utgar nu till hemorten efter slutad arbetstid. Warit intagen hédr under N: o 64.
Bewistat forhor pé kallelse. Eger forswarlig Christendomskunskap. Begatt H H
Nattward sednast 25/3 1852. Uppfort sig hér édrligt och sedan 1847, da han en gang
war bestraffad for ett disciplindrfel, utmirkt beskedligt och palitligt.

Attesteras Malmo Citadell den 30 April 1852
L. A. Bééth Slottspastor”

Haér slutar tillsvidare sparen efter Anders Bengtsson, eftersom jag varken lyckats
finna honom upptagen i Billeberga eller Tirups husférhorslangder.
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Gardskop 1784

I Ronnebergs Héarads Hembygdsforenings skrift n:r 3 liste jag om en horsédgen,
nedtecknad av foreningens sekreterare folkskolldrare Robert Bergén, Sirekopinge,
som jag gérna vill &tergiva hir. Den géllde en gérdsauktion i Harslov.

P& forviren 1784 gick abosonen Henrik Hansson p& Knutstorps gard och fullgjorde
sin faders hoveridagsverken. Fadern var nimligen hoveribonde under Knutstorp.
Hoveribonderna hade bestimda nummer, vilket var nddvindigt dd& man korde
s.k. eckor och f.6. korde man dven vid andra tillfdllen i bestimd ordning. Henrik
Hanssons far hade nummer 1 och var foljaktligen forkdrare. Om det nu var detta
uppdrag eller ndgot annat, som skaffat honom greve Wachtmeisters bevagenhet,
ma vara osagt, men en dag blev han kallad till gardskontoret, dér greven tog emot
honom och yttrade ungefar foljande: “Ett hemman skall siljas exekutivt i Harslov.
Det bor du kdpa och jag skall hjélpa dig.” Hoveribonden Hans Henriksson - vi kan
kalla honom sa - svarade: ”Jag dr for gammal, Nadig Greve, men kunde denna stora
nad vederfaras min son, sd vore jag tacksam.” Hirpa bestimdes att den 25-arige
sonen Henrik skulle kora till Landskrona med ett lass spannmél och pa hemvigen
vara ndrvarande vid auktionen.

Auktionen i Harslov gick trogt. Nog var dér kdpare, men alla ville ha garden sé billigt
som mojligt. Henrik Hansson gav ett bud, men ndgon annan bjod over. Efter en stund
kom Henrik med ett nytt bud, alla teg och sa f6ll klubban. Nu fordrades pengar eller
sakerhet - och det var dit som alla de andra spekulanterna ville komma. Inte kunde
den enkle unge bonden i skinntréja och traskor och med sitt ansprakslosa ekipage
vara god for den ansenliga kopesumman. Nu kunde forst skadeglédjen fa triumfera
och sedan kunde man kanske &nda fa stillet billigt. Men Henrik Hansson tog ur
trojan fram den skrivelse, undertecknad av ingen mindre dn greve Wachtmeister,
i vilken denne forbinder sig att svara for kdpeskillingen. Icke ens kronofogden -
auktionsforrattaren vagade opponera sig, men bestdmde att hemmanet skulle vara
till fullo betalt inom tre dagar.

Tiden var kort men greven lovade att skaffa nodigt kapital inom angiven tid. pa tredje
dagen var Henrik ater pa vag s6derut. I vagnen hade han penningpasarna. Nar han
kom till Tagarp borde han ju ha kort rakt fram mot Ronnebergagarden, ty hir bodde
kronofogden, men i stéllet tog han av at hoger mot Hérslov. Varfor han sa gjorde vet
icke traditionen, men beréttaren formodade att avtagsvigen till Ronnebergagarden i
stdllet gick frdn nuvarande Gluggstorps kvarn. Det mé vara hur som helst - Henrik
korde mot Hérslov. Pa gransen mellan Ottarp och Hérslovs socknar gér en biack. Bro
saknades pa den tiden, och i vadet kérde den nye hemmanségaren fast med kérra
och pengar. Nu voro goda rad dyra. Det var sent pa dagen och fore klockan tolv
skulle likvid vara erlagd. Oxarna fick med hjilp av piskan gora nya forsok men utan
resultat. Hjulen stod blott &nnu fastare.

Visserligen vdgde penningpasarna étskilliga skélpund, ty enligt traditionen skulle
han ge 24.000 riksdaler for gérden och 38 riksdaler 25 shilling i skattekép men
tyngden var nog inte enbart orsak. De sdrskilt pa vararna genomusla vigarna och
oxarnas kraftloshet, som ocksa var vérst denna tid pa aret bidrogs. Dragarna voro
alltid utsvultna pa véren och detta ar sdrskilt endr 83 hade varit ett mycket daligt
skordeér. Trots risken maste till slut Henrik 1dmna sitt dyrbara lass for att soka hjilp
i den ndrbeldgna byn Gluggstorp. Man kan livligt forestdlla sig huru han atskilliga
ganger vinde sig om for att lyssna till missténkta ljud fran Kéllarbacken, dér lasset
stod i gyttjan. Hjédlpare f6ljde honom tillbaka men intet kunde goras i morkret. Man
erbjod sig dock att g& vakt medan Henrik Hansson fortsatte till Ronnebergagarden
for att be om anstand tills det blev dag. Detta blev beviljat och den hart provade
rusthéllaren satte sig pé sina penningpasar for att invinta den nya dagen, d& vagnen
antligen kunde tagas upp pa fast mark och resan fortséttas.

P& hemresan gjorde Henrik Hansson ett besok pa den gard som nu var hans. Har blev
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nya bekymmer, ty avundsjuka personer, som inte ville ha en utsocknes till granne
hade efter auktionen sagat av bade bjilkar och sparrar, sa att byggnaden lutade
mot sitt fall. Ater hemma pa Knutstorp fick Henrik 1dmna redogdrelse for farden
och visa upp kopebrevet for greven, som ndr han fick hora talas om hérvérket pa
Rusthallet gav Henrik tillstind att hos skogvaktaren fa trdd stimplade till timmer.
Nér sommaren korn gick en stor timmerecka frdn Knutstorp till Hérslov och det
var godsets hoveribonder som korde. Och sedan kunde Henrik Hansson gifta sig
med sin utkorade, Anna Jénsdotter fran Orja. Deras initialer finns dnnu kvar pa
gammelklockan pa Rusthéllet i Harslov.

Harry W. Ebelin.

Minnesbilder fran krigsaren 1939
-1945

Den 9 april 1940 ockuperade tyskarna Danmark och Norge. I ett slag var Sveriges
forbindelse med védstmakterna starkt beskuren. Var oljeférsorjning var hotad.

Man boér ha i minne vart ldge med en utomordentligt stark militdirmakt dominerande
var del av virlden. Néar Tyskland redan i juli 1940 begéirde att fa transitera material
och manskap pd de svenska jarnvédgarna, hade vi bara att ge efter. Per Albins
klassiska ”Var beredskap ar god!” ing6t sannolikt mer lugn i svenskarna &n respekt
hos tyskarna.

Under tiden juli 1940 - augusti 1943 pagick denna trafik. Med Sveriges behov av
olja frdn vist som pétryckning 6kade vistmakterna efterhand styrkan av kravet
pa att Sverige skulle stoppa dessa transporter och naturligtvis efter vindningen av
krigslyckan till tyskarnas nackdel kunde Sverige efter 3 fornedrande ar dntligen sitta
punkt.

Vi ger hér nagra bilder frén denna tid. Vi, som upplevde den och minns, &r nu 60 ar
eller mer.

Visserligen &r det i1 ar 50 ar sedan kriget slutade och ménga héandelser fran den tiden
har vél genom distansen fatt mjukare konturer, men jag kan forsékra de yngre, att vi
var timligen skakade och att minnet av den 9 april 1940 fortfarande kdnns mycket
obehagligt.

Kapten Borje Andersson berittar
(jag éterger hans berittelse ur minnet efter c:a 25 ar. G.Borg)
Bevakningen av ’permittenttagen” i Halsingborg

Bevakningsgruppen forlades i en bondgard strax utanfor staden. Till gdrden kom
en skrivare och jag forsta dagen for att installera oss och forbereda mottagandet av
manskapet, som skulle komma foljande dag.

For mig géllde det, att snabbt utrusta dem allteftersom dorn kom och att sitta dem 1
arbete. Mycket skulle goras innan forldggningen fungerade tillfredsstéllande.

Inkallelsen skedde under rubriken “mobiliseringsorder”, vilket innebar, att de
inkallade stod under krigslagar redan under resan. Detta i sin tur innebar bl a, att
den inkallade skulle vara i sddan kondition, att han kunde utféra de uppgifter, som
krdvdes av honom som soldat. Onykterhet vid instéllelsen skulle bestraffas.
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Allt fungerade bra. Situationens allvar priaglade alla och samarbetsviljan var god.

Sa fram pa eftermiddagen kom siste mannen. Han var starkt berusad. Jag beordrade
honom att l4gga sig pa sin brits for att sova ruset av sig och for att sd snabbt som
mojligt & honom arbetsduglig.

Nésta morgon var han med i génget och arbetade som de andra. Vér uppgift med
vakttjdnsten vid farjeldget kom i gang.

Detta var i mars 1941. Kylan var hard. Termometern visade ménga grader under 0.
Men humoret pd mannarna var gott. Allvaret och det gemensamma ansvaret svetsade
samman och ett virmande kamratskap véxte fram.

Skrivaren var en kunnig man, som visste sina uppgifter enligt reglementet och
dessvirre ocksa hade last andra delar av reglementet. Han paminde mig efter ett par
dagar om skyldighet att rapportera den berusade, vilket alltsd betydde, att skrivelse
skulle séndas till regementschefen i Kristianstad med anmélan om forseelsen. Jag
svarade vil ungefar .. ja, ja ... tyckte, att jag behdvde alla i arbetet pa forldiggningen
och den stindigt dterkommande vakttjdnsten, som infoll sent pa kvéllarna - tdgen
skulle i mojligaste mén framforas under natten genom Sverige. Detta for att vicka
minsta mdjliga uppmérksamhet. Dessa nattliga tjanstgoringar tog pé krafterna pa
manskapet.

Skrivaren upprepade emellertid sina paminnelser i saken och jag tvangs att avlata
skrivelsen. Svaret kom. Regementschefen beordrade fyra dagars arrest. Det alag mig
att ordna arrestlokal och vakthallning.

Hoge farao! En man i arrest kunde jag vél klara - var nu arresten kunde ordnas -
men vaktmanskap! Hur manga? Kylan -30 grader. Tvatimmarspass? Hur ofta kunde
samme man ga? Fans vilsignelse dver laskunniga skrivare.

Arrestlokal ordnades i huggeboden. Dar fanns ju spis - for limkokning - att halla
viarmen med. Frivilliga anméilde sig till vakttjanst. Andan var, som redan papekats,
god.

Arrestanten pa plats. Vakten stegade taktfast utanfor. Jag kunde andas ut. Cyklade till
staden pa kvillen. At en bit pA Mollbergs.

Vid hemkomsten inspekterade jag vakten, som stéllde sig i givakt: ”Kapten! Vakt pa
post.” Jag kdnde mig plotsligt oséker.

Gick in, sag “arrestanten” och forstod. Vakt och arrestant hade bytt plats. Kloka
gossar! Kylan kunde inte hindra virmen att sprida sig i mitt brost. Fanns manne icke
virldens bista soldater i Sverige.

Nils Nilssons beriittelse om vakttjansten 1942 i Hiilsinborg.

Ar 1942 tillhérde Nils Nilsson, numera med adress Rostanga, 12 kompaniet vid I 6
i Kristianstad. Han har plockat fram sin gamla ”monstringsbok”, nér jag intervjuar
honom i september 1994, och kan ange ar och dag med stor exakthet.

Hela kompaniet hade vakttjinsten. Vér chef var kapten Hoff. Han tog emot oss, nér
vi kom den 24 februari 1942. Vi lag 1 Hélsingborg till den 2 augusti.

Det fanns ndgonting som hette Mjolkdroppen - ndgon sorts skola pa soder. Dér blev
de flesta av oss inkvarterade, men det fanns inte plats for alla dir. Jag och négra till
-en fem sex stycken - 14g ute pa Karl Kroksgatan i de gamla personalbostéderna, som
gummifabriken ”Galoschan” som vi sa, hade dir. De var utdomda.

Jag glommer det aldrig, fér min sdng stod vil inte mer &n ett par meter fran jarnvigen
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dér tagen gick. Det tog ndgon tid innan man vande sig, men sd sméningom sov man
anda.

Vi gjorde 6verhuvudtaget inget annat &n vakten. Dels hade vi vakt vid kusten, som
vi skiftades om hela dygnet och s hade vi de speciella kommenderingarna vid
permittenttdgen. Om jag minns rétt s kom ”permittenterna” liksom i konvojer. Det
var manga bétar. s gick dom in en i sdnder och lastade av. Det var vil inte stort mer
dn en kvart - tjugo minuter mellan bétarna, som lastade av.

Och sen marscherade de dé dérifran till jarnvigsomradet ldngre nere, dér de hade en
kokvagn uppstélld. sa de utspisades dir alltsd innan de akte till Norge och pa samma
sdtt nir de kom tillbaka.

Kockarna bodde dér hela tiden. De var tyskar. Om jag minns rétt, s& var dom inte mer
dn en tre - fyra stycken. Sé vi gick ju dven dygnet runt och vaktade dem. De fick inte
lamna kokvagnen utom under sjélva utspisningen. Det blev l&nga timmar f6r dem i
kokvagnen.

Kockchefen hade varit med i Ryssland under den svéra vintern och lidit mycket ont.
Sa hade han blivit avlost ddr och nu var han kommen hit. Han var sé sjilaglad att
vara hér i Sverige.

Egentligen fick vi inte prata med varandra. Men ... vi var ju ensamma. Han satt
manga ganger dir pa fotsteget och snackade. Jag forstod ju inte tyska och han kunde
inte svenska, men hur det var s& forstod vi varandra &ndé och pa slutet kunde vi
forsta varandra riktigt bra.

Jag tror inte, att permittenterna hade nagra vapen med sig. Jag sag inga. Vi visiterade
inte vagnarna. Vi stod ju dér pa béda sidorna, ndr dom marscherade mellan bat och
tdg ... och omvént.

Vi hade inte mycket ledighet. Varannan manad fick vi 3 dagars tjanstledighet och
kunde &ka hem. Kapten Hoff tillit oss emellertid att g& pa stan pa ett villkor. Vi
skulle anteckna i en liggare var vi ténkte vara - pa ett ungefér - sé de skulle kunna
hitta oss.

Det ar vil mgjligt, att vi gjorde det frén borjan, men ja, vi tog sd sméningom risker.
Vi fick dit cyklar och nér vi inte hade vakttjénst cyklade vi hem till Kégerdd eller
Stenestad eller var vi nu bodde pa 16rdagkvillen.

Kaptenen forstod nog, att vi inte skdtte det riktigt bra med att anteckna var vi var,
s han kollade upp laget en lordagkvéll. Det var inte en enda, som skrivit upp var
han befann sig - inte ens befilet. Det var ju egentligen ritt allvarligt. Han fick fatt
i ndgra av dem som holls omkring forldggningen och skickade ut dorn i stan och
leta Gverallt, framfor allt efter befélet. Till sist hade de flesta kommit tillbaks. De
beréttade sen, att de aldrig hade blivit s& utskéllda i sitt liv som den gangen. Och sen
pa méndagmorgonen nir manskapet hade uppstéllning, d& var han inte riktigt god
och da berittade han hur det 1ag till och att sa fick det inte ga till. Men han sa ocksa,
att befilet var inte ett dugg battre.

Men man sdg sen, nér han hallit sin straffpredikan, att han drog lite p4 munnen och
det glommer jag aldrig.
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Bort gad de,
stumma skrida de
en efter en till skuggornas virld.
Klockorna dana. Tungt sla de,
mullra och kvida de,
sjunga sin sang till de dodas fdrd.
Verner von Heidenstam. 1911.

Flickorna minns. ...

Ar det bara minnen forunnat att ha minnen frén beredskapstiden?
Givetvis inte, hér foljer nagra hogst personliga, kvinnliga beredskapsminnen.

Det var tidigt 40-tal, jag var strax under 15 ar och pa grund av min skolas regler
forbjuden att bevista offentliga danstillstéllningar. Men dansa kunde jag och dansa
ville jag véldigt gdrna. Som pa ménga andra stéllen 1 Sverige fanns ett stort antal
militérer forlagda i falt” runt om Kéagerdds lilla samhélle. For att skingra tristessen
fick de vid ett tillfalle tillstdnd att inbjuda traktens unga flickor till underhéllning
med dans i Kégerods lund. Min fortjusning gick inte att ta miste pa, det var ju en
inbjudan och alltsd ingen offentlig tillstidllning, vilket innebar att skolans regler inte
innebar ndgot hinder. For att vara pa den absolut sékra sidan bad jag en jamnérig
skolkamrat att ocksa f6lja med, hon var dessutom mycket sot och kanske riaknade
jag rent undermedvetet med att detta skulle paverka strémmen av danskavaljerer i
ratt riktning. Till saken hor att min kamrat var f6dd i Amerika men nu bodde hos och
uppfostrades av en mycket gammal tant, en moster till hennes mor. Nir den stora
dagen var inne gick jag fylld av forvantningar for att hamta min kamrat. D6m om min
forskriackelse nér d&ven “moster” star dir fardigkladd och frankt forklarar att givetvis
kan inte hennes skyddsling sldppas ut pa en sé farlig tillstdllning utan forklade. Min
drom om att fa svdva ut i dansens virvlar forbyttes snabbt till en mardrom. "Moster”
placerade sig pa en bank med mig och min kamrat pa var sin sida om sig och hennes
vassnidsta uppenbarelse var tillricklig for att hélla alla danssugna kavaljerer pa
vederborligt avstdnd. Det blev inte en enda dans for mig den gangen.

Sa gick det nagra ar, jag hade slutat skolan och tog skadan igen pa offentliga
danstillstdllningar i Kégerdds lund, for det fanns fortfarande lika gott om danssugna
militirer i trakten. Dans var det bara pa I6rdagskvéllarna, men négot skulle man
ju gora pa onsdagskvillen. Déarfor hiande det ibland att man bestdmde traff for en
liten varpromenad. Jag bodde kvar hos mina forédldrar och traffpunkten var vanligen
”mjolkabored” ute vid allminna vigen. Men en gang svek mig tydligen minnet - eller
omdomet - jag minns inte riktigt vilket. Resultatet glommer jag déremot aldrig - pa
utsatt tid avpatrullerades vigen forbi mjolkbordet av tva tysta, sammanbitna soldater
som hela tiden kom och gick i motsatt riktning. Gomd bakom gardinen studerade
jag fenomenet och trodde vil att en av dem skulle ge upp och ga dérifran. Icke. Det
hela slutade med att min far tvingade mig att ga ut och erkénna att jag bestimt med
tva stycken. Det blev ingen promenad for mig den kvéllen men soldaterna lamnade
platsen sida vid sida.
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Ilandspolad

Virldskrig -tobaksransonering i Sverige

Aret 1944. Tyskland pd sammanbrottets rand. Flyktingar dver Ostersjon tar sig i
land pé skanska sydkusten. ”Allt” ransonerat i Sverige. Viss valfrihet. Kaffe eller
tobak. Jag valde tobak och fick alltsa avstd fran kaffe. Detta ar -1944 - infoll 1 maj
en méndag, vilket innebar tvd och en halv dags ledighet. Lordagar var &nnu ej helt
arbetsfria.

Redan pa lordagseftermiddagen startade jag pa cykel fran Teckomatorp mot Falsterbo;
skulle mota flyttfaglar vid deras aterkomst till Sverige. Hade tva lediga dagar till mitt
forfogande. Védret verkade stabilt och bra - medforde ej tilt. Jag brukade ligga i
sovsidck under nagon gran. Hittade en lamplig sadan néra fyren. Somnade.

Langt fram péd natten kom ett valdsamt skyfall. Vaknade av att vatten rann in i
sovsidcken. Allt blev vatt - kldder, sovsiack och ryggsdck med innehéll. Inte en trad
var torr.

Morkt. Inte ett tdnt ljus i hela samhéllet .. eller dock .. kanske bakom
morkliaggningspapper och morklaggningsgardiner. Bestimde mig for att inte vicka
nagon - gick till kyrkan, dér jag fann dorren oléast.

I vapenhuset fanns en stor sandbinge - brandberedskap. I ett huj fick jag av mig de
vata kldderna och borrade mig ner i den torra sanden. Den var kall. Méste snart upp
och rora pa mig.

Dorren till kyrkorummet var ocksé olast. Dérinne endast hérda, kalla tribénkar.
Atervinde till vapenhuset. Nagra bloss pa en cigarrett - under ransoneringstider
rokte man, minsann, inte en hel cigarrett pa en géng - skulle stimulera.

Cigarretterna drypande vata! Intet forbarmande ens i kyrkan. I varje fall inte i
Falsterbo kyrka. Var livet vrt att leva?

Ljuset borjade sila in genom fonstren i kyrkorummet. Sprang fram och tillbaka i
kyrkgéngen. Den kalla luften svepte kring min nakna kropp. Ett valdsamt huttrande
blev foljden. — Nej, livet var inte vért att leva! — Jo!!

I ryggsidcken hade jag en glasburk med bruna bonor och flasktérningar. Glasburkar ér
vattentéta. Nagra skedblad bonor satte fart i magen och gav nytt mod. Och ljusinflodet
okade. Snart skulle solen gé upp.

Jag gick ned till stranden. Solen hade gétt upp! Stod redan med hela skivan over
horisonten. Det lag en badhytt omkullblést. Saknade golv. ”Bottnen” riktad rakt mot
solen, som flddade in sina stralar. Varme!! Hangde upp mina kldder och sovsiacken
pa strandragstuvorna uppe pa strandvallen och krop helt naken in i badhytten. Jag
tror, att jag somnade tvért.

Hur lédnge jag sovit, vet jag ej, nédr jag vaknade av mansrdster. Ett samtal, som
uppenbarligen rorde mig:

”Ska vi anmala han till landsfiskalen?”
”N4, vi sldnger i den djdvlen igen.”

Jag insag, att det var tid att vakna, reste mig pa armbédgen och sa pé ren svenska
”godmorgon”. En latt forvirring uppstod bland de tre “bérnstensletarna”. En av dem
fann sig emellertid snabbt: ”Du har vil inte lite tobak pa dig?” Jag strok med handen
utmed min nakna kropp och visade den tomma insidan av min hand.
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